osteca®

UAB ,,OSTECA“
UZdaroji akciné bendrove, Danés 47,LT921085 Klaipéda, Tel.:846400002,Faks.:846314094,V3] Registry
centro Klaipédos filialas, Imonés kodas: 300871049, PVM kodas: LT100003238211,

Vil MARIJAMPOLES LIGONINE

) PASIULYMAS
DEL PRIEMONIU KELIO IR PETIES SANARIO ARTROSKOPIJAI PIRKIMO
2018.05.29 Nr.18/0529
Klaipéda

TIEKEJO REKVIZITAI
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio | UAB Osteca
subjekty  grupe, suraSomi visi  dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, suraSomi visi dalyviy adresai/

Danés g. 47, 92108 Klaipéda

Imonés kodas, PVM mokétojo kodas

3008710449; LT100003238211

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas,
banko kodas

LT39 7300 0101 2126 1479,
»Swedbank®, AB, Banko kodas 73000

Bankas

[monés vadovo pareigos, vardas pavardé

Direktorius Arvydas Klovas

Asmens, pasiraSiusio  pasiilymg saugiu | Vyr. vadybininké Odeta Rakleviiené
elektroniniu para$u, vardas, pavardé, pareigos
Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens | Vyr. vadybininké Odeta Raklevigiené

pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris 8 46 400002
Fakso numeris 8 46 314094
El. pasto adresas info@osteca.lt

1.  Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,

nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Europos Sajungos oficialiajame leidinyje bei
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

1) kituose pirkimo dokumentuose (jy paai§kinimuose, papildymuose).

2. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasililyma saugiu elektroniniu paradu,
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys

yra tikri.
2 lentelé
PASIULYMO KAINA
Eil. Pirkimo dalies pavadinimas Kiekis Suma Suma
Nr. be PVM | su PVM EUR
EUR

1. Priemonés kelio ir peties sgnario artroskopijai

1.1. | Kaniuliy sistema peties artroskopijai 8,5 mm x 72 | 1 219,80 230,79

mm, sterili N10

UAB ,Osteca“, Danés g. 47, LT-92108 Klaipeda, Lietuva, Jmonés kodas 300871049, PVM kodas LT100003238211, Banko saskaita LT39 7300 0101 2126
1479, Bankas ,Swedbank", AB, Banko kodas 73000, SWIFT kodas HABALT22; Tel.(+370 46) 400 002, Faks.(+370 46) 314 094, El.pastas: info@osteca.lt
www.osteca. It



osteca®

1.2. | Elektrodas kobliacijai 20 3800,00 | 3990,00

1.3. | Viela su gsele 2 136,00 142,80

1.4. | Endoskopinis graztas endosagoms 2 288,00 302,40
Sitilo pravedéjas su siilg stumiandia disko formos | 1 129,00 135,45

svertele, rotuojanéia pirmyn-atgal. Skersmuo 2,78
1.5 | mm, 45°] kaire

Sitilo pravedéjas su siiilg stumiangia disko formos | 1 129,00 135,45
svertele, rotuojanéia pirmyn-atgal. Skersmuo 2,78
mm, 45° j deSine

4701,80 | 4936,89

Bendra pasiiilymo 1 pirkimo daliai kaina su PVM yra keturi tiikstandiai devyni §imtai trisdeSimt
Sesi EUR,89 ct. (4936,89 EUR)

3 lentelé
PATEIKIAMU DOKUMENTU SARASAS

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy Failo, kuriame yra

Nr. skaiCius dokumentas, pavadinimas
1 Techniné specifikacija 2 Techniné specifikacija
2 Kbvalifikaciniai dokumentai 16 Kvalifikaciniai

dokumentai
3 Katalogo kopijos ir vertimai. 20 Katalogo kopijos ir
Konfidencialu. vertimai. Konfidencialu.

4 Uzpildyta EBVPD forma espd-response.zip

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:
Eil.Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

1. Katalogo kopijos ir vertimai. Konfidencialu.

Pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra
pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

Tiekéjai praSomi pasitilymo dalj (-is), kuri (-ios) yra konfidenciali (-ios), sugrupuoti ir pateikti
viename dokumente, pavadinime nurodant ,,Konfidencialu®.

Informuojame, kad Sioje lenteléje nenurodyti dokumentai nebus laikomi konfidencialiais ir

tickéjo pasiilyma pripaZinus laiméjusiu, konfidencialiais nenurodyti dokumentai, vadovaujantis

Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 d., bus pavieSinti kartu su sudaryta sutartimi.

PAZYMA APIE SUBTIEKEJUS/SUBTEIKEJUS/SUBRANGOVUS
Patvirtinu, kad savo jégomis pagal sudaryta sutartj vykdysiu:

Eil. | Isipareigojimai (uZduotys pagal Sutartj), kurias vykdysiu savo jégomis
Nr.
1

2

Patvirtinama, kad  dalj  Sutartyje = numatyty  uzduoliy  perduosime  vykdyti

UAB ,Osteca“, Danes g. 47, LT-92108 Klaipéda, Lietuva, J[mones kodas 300871049, PVM kodas LT100003238211, Banko saskaita LT39 7300 0101 2126
1479, Bankas ,Swedbank", AB, Banko kodas 73000, SWIFT kodas HABALT22; Tel.(+370 46) 400 002, Faks.(+370 46) 314 094, El.pastas: info@osteca.lt
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subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams ir pateikiame Sig informacija apie
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus

Eil. | UZduotys, kurios bus perduotos vykdyti [ Ukio subjekto, kuris vykdys nurodytas
Nr. | subtiekéjams/suteikéjams/subrangovams uzduotis, pavadinimas, juridinio (fizinio)
asmens kodas, jgalioto asmens vardas,
pavardé, pareigos ir kontaktiniai duomenys
(telefono numeris, e. pasto adresas)

Pasitlyme pateikiame dokumentus, patvirtinangius miisy galimybes sutarties vykdymo metu realiai naudotis
auk3¢iau nurodyty uikio subjekty pajégumais.
Pasiailymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Vyr. vadybininké Odeta Rakleviéiené

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Paraas*) (Vardas ir pavardé*)
pareigy pavadinimas*)

*Pastaba. Jeigu perkantioji organizacija pirkima atlieka CVP IS priemonémis, &is dokumentas teikiamas
pasiradytas saugiu elektroniniu parafu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasililymas
pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu, 3io dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.

UAB ,Osteca“, Danés g. 47, LT-92108 Klaipeda, Lietuva, Jmonés kodas 300871049, PVM kodas LT100003238211, Banko saskaita LT39 7300 0101 2126
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2018-01-02

IGALIOJIMAS Nr. 18/01-01

[galioju vyr. vadybininke Odeta Raklevi¢iene (a.k. 1 . stovauti UAB “Osteca”,

jmonés kodas 300871049, pasiragant dokumentus, susijusius su viedyjy jstaigy vykdomais
vieSaisiais pirkimais.

Igaliojimas galioja nuo 2018-01-02 iki 2018-12-31.

UAB “Osteca” o

Direktorius C/

Arvy a»f Klovas

UAB ,Osteca’, Danes g. 47, LT-92108 Klaipéda, Lietuva, Imones kodas 300871049, PVM kodas LT100003238211, Banko saskaita LT39 7300 0101 2126
1479, Bankas .Swedtank", AB. Banko kodas 73000, SWIFT kodas HABALT22; Tel.(+370 46) 400 002, Faks.(+370 46) 314 094, El.pastas: info@osteca. It
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VALSTYBES |[MONES REGISTRY CENTRO KLAIPEDOS FILIALAS

Baltijos pr. 123-1, LT-93224 Kiaipada, tel. (8 46) 46 62 31, faks. (8 46) 36 67 11, el. p. klaipeda@registrucentras.it.
Duomenys kauplami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 140042759

KOMPETENTINGY INSTIT UCIWY TVARKOMUY JUNGTINIY DUOMENUY APIE VIESYJY
PIRKIMY PROCEDUROJE DALYVAUJANT| TIEKEJA (JURIDIN] ASMEN]))

PAZYMA

2018-04-20 Nr. 407747

Tiekejo pavadinimas

Tiekejo kontakting informacija:
telefono numeris

faksas

mobilusis telefonas
elektroninio pasto adresas
interneto svetainés adresas

Buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity) asmens
(asmeny), turintio (turinéiy) teise surasyti ir
pasiradyti tiekejo apskaitos dokumentus,
vardas, pavarde

Juridiniy asmeny registras:

kodas

teisiné forma

teisinis statusas

buveine (adresas)

Vadovo, kito valdymo ar priezidros organo nario
ar kito asmens, turingio (turingiy) teise atstovauti
tiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, vardas, pavardé
jregistravimo data

Registro tvarkytojas

Valstybiné mokes&iy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos:
duomenys apie tiekéjo atsiskaitymg su
valstybes, savivaldybiy biudzetais ir vaistybes
pinigy fondais

Duomeny suformavimo data

Valstybinio socialinio draudimo fondo

valdyba prie Socialinés apsaugqos ir darbo
ministerijos:

duomenys apie tiekéjo atsiskaityma su
Valstybinio socialinio draudimo fondu

Duomeny suformavimo data

ir nuteistuj

reqistras:
duomenys apie tiekéjg

tariamuju, kaltinamuj

duomenys apie tiekejo vadova, kitg valdymo ar
prieZiGros organo narj ar kitg (kitus) asmenj
(asmenis), turint] (turintius) teise atstovauti
tiekejui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti

UAB "Osteca"

846400002

846314094

865209510

info@osteca.lt
www,osteca.lt

GENOVAITA IVANAUSKIENE

300871049

Uzdaroji akciné bendrové

Teisinis statusas nejregistruotas

Klaipédos m. sav. Klaipédos m. Danés g. 47
ARVYDAS KLOVAS

2007-06-11
Valstybés jmonés Registry centro Klaipédos filialas

Atsiskaites

2018-04-19

Nejsiskolines

2018-04-18

Del UAB "Osteca", kodas 300871049, per pastaruosius
5 metus néra priimtas ir [siteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz nusikalstamas veikas,
nurodytas Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalyje.

Arvydui Klovui, gim. 1977 m. rugséjo 30 d., per
pastaruosius 5§ metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir jis neturi
neisnykusio ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamas



sprendima, sudaryti sandor;

duomenys apie tiekéjo buhalterj (buhalterius) ar
kitg (kitus) asmenj (asmenis), turintj (turin&ius)
teisg sura8yti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos
dokumentus

Duomeny suformavimo data

Pazymg i§spausdino:

Klaipedos filialo Juridiniy asmeny registravimo skyriaus

Vyriausioji specialisté

veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

Genovaitai Ivanauskienei, gim. 1958 m. sausio 12 d.,
per pastaruosius 5 metus néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir ji neturi
nei$nykusio ar nepanalkinto teistumo uz nusikalstamas
veikas, nurodytas Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje.

2018-04-19




UAB ,,OSTECA“
VIENINTELIO STEIGEJO SPRENDIMAS

2007 geguzés 29 d.

Kretinga

A3, Arvydas Klovas, asmens kodas gyvenantis Lauky 8 4, Kartenos mstl,,
Kretingos r., badamas vieninteliu bendroves steigéju

lL.Patvirtiny , kad Suformuotas jstatinis kapitalas sumoje 10000 lity,

2Patvirtinuy,kad bendrovés adresas bys Klaipédos g, 76, Kretinga,

3. Nustata u, kad bendrovés auditorius (revizorius) bus i&rinktas pasibaigus tkiniams —
finansiniams metams.

4. Bendroves direktoriumi s k i r iu

save Arvyda Klova, asmens kodas
isipareigoju vykdyti visas teises ir pareigas,

ir
numatytas bendrovés jstatuose. '

e s

. — —
Steigéjas C/‘%/:rvydas Klova

(parasas)
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INFORMATIKOS IR RYSIU DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTERIJOS

BiudZetiné jstaiga, Sventaragio g 2, LT-01510 Vilnius, tel. (8 5) 271 7177,
faks. (8 5) 271 8921, el. p. ird@vrm.It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188774822

Arvydui Klovui
PAZYMA
DEL JTARIAMUJU, KALTINAMUJU IR NUTEISTUYJU REGISTRO DUOMENU
APIE FIZIN] ASMEN]

Itariamyjuy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registro 2018-04-11 duomenimis Arvydas Klovas,
gim. 1977 m. rugséjo 30 d., neteistas (-a).
PaZyma parengta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio

1 dalies nuostata.

Teistumo informacijos tvarkymo skyriaus Donatas Valiukas
vedéjas

bea Raklevitiens C J y
vy
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off, vadybininke A/

/i

.




K . ot
. .o T
. . (14 Bl
. LR o
e . Ly ! L
‘ I ot st
. " . . ' . 3 } e Hy
ve e vt ‘e . Copee [
. el ' ",
e, ot 1 . . .o,
. . .
; .
X . . ot .
s RN i .
. ol
. v e
! ‘. oo ' ! o+ «
LS B wo
. . o
: . . '
) " . .
. (O e .t
ORI H HIS '
o Coae 5 e o
feov :, . vi'e LAY
Co e ‘ RS
BRI S vt
. KR . Kt s
. . 1o .-": g o2 “.
. ‘
S .
it 3
R .
A e
PR oo oo
S .
', o B, b
et . |I
».I . .
noe.
R ‘
EGISTRAVIM 2 |
¢

Pavadinimas: UAB “Osteca”
Kodas: 300871049
Teising forma: Ukdaroji akeiné bendrové
Iregistrevimo data: 2007 m. birZefio 11 d.
"Registro tvarkytojes: Valstybés jmorié Regiatry centras
 Patyméiima lBdave: - Valstybbs imonés Registry contro Klaipddos fillatas

Pazyméjimas iSduotas: 2007 m. birzsiio 11 d.

W

{ /f‘; . vadybininks
N P e
%,’ \jﬁ eta RakloviX;

R

Nr. 105442




UAB "Osteca"
ISTATAI

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. UAB "Osteca" (toliau ~ Bendrové) yra ribotos civilines atsakomybés privatusis juridinis asmuo,
kuris savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos akeiniy
bendroviy jstatymu (toliau - Akciniy bendroviy istatymas), kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais,
taip pat $iais jstatais.

2. Bendrovés teisiné forma — uZdaroji akciné bendrove.

3. Bendrovés veiklos laikotarpis — neribotas.

4. Bendrovés finansiniai metai — sausio meén, | d. - gruodzio meén. 31 d.

_ IISKYRIUS
BENDROVES VEIKLOS TIKSLAI IR OBJEKTAS

5. Bendroveés veiklos tikslai; Pelno siekimas, derinant bendroves akcininky ir darbuotojy interesus,
Bendrovés veiklos objektas - ortopediniy ir kitokiy jtaisy ir protezy gamyba, paslaugy teikimas, statyba
ir remontas bei projektavimas, projektavimas ir inZinerinés konsultacijos, didmeniné ir ma¥meniné
prekyba, tarpininkavimas, nuoma ir kita veikla, nepriestaraujanti Lietuvos Respublikos jstatymams.
Bendroveé gali uZsiimti bet kokia kita veikla, kuri nepriestarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams.

III SKYRIUS
BENDRQVES ISTATINIS KAPITALAS, AKCIJOS NOMINALI
VERTE, AKCIJU SKAICIUS IR SUTEIKIAMOS TEISES

6. Bendrovés jstatinis kapitalas yra 2896 (du tiikstandiai astuoni Simtaj devyniasdesimt $esi) Eur.

7. Bendrovés jstatinis kapitalas padalytas j 100 (vienas imtas) paprastyjy (-asias) vardiniy (-es) akcijy
(-as).

8. Bendrovés akeijos nominali verté yra 28,96 Eur (dvide$imt atuoni Eur devyniasde¥imt $esi ct),

9. Bendroveés akcijos yra nematerialios.

10. Kiekviena visiskai apmokéta akcija jg turingiam akcininkui Bendrovés visuotiniame akcininky
susirinkime suteikia viena balsa,

11. Bendrovés akcininky teises ir pareigas nustato Akciniy bendroviy istatymas ir kiti Lietuvos
Respublikos jstatymai.

e

IV SKYRIUS e
BENDROVES VALDYMAS ¢ RESpin.

B LS tug

~ \f{,}u pija tikra

12. Bendrovés organai: \> \ 06 -1 07
12.1. visuotinis akcininky susirinkimas; , (’é@ AU
12.2. stebétojy taryba Bendrovéje nesudaroma; Rt e - )
12.3. valdyba Bendrovéje nesudaroma; ‘ 5 Heta Raklwvii %
12.4. vadovas. & 5;7,6;{;39%) FHa Rakleviciens™ /;

. ) \- s m v . . 4

13. Visuotinio akeininky susirinkimo kompetencija, jo suSaukimo tvarks; Kity Bendrovés géa)gl/
tatyme,
o

kompetencija, jy rinkimo ir atSaukimo tvarka nesiskiria nuo nurodytyjy Akciniy bendroviy s
Jeigu Bendrovés visy akcijy savininkas yra vienas asmuo, jo rastiski sprendimai prilyginami visuotin

. A . f
akcininky susirinkimo sprendimams.

. V SKYRIUS
BENDROVES PRANESIMY SKELBIMO TVARKA

14. Kai Bendrovés pranegimai turi biti paskelbti viesai, jie skelbiami V] Registry centro leid¥iamame
elektroniniame leidinyje s»Juridiniy asmeny viesi pranesimai*,




15. Kiti Bendrovés pranesimai akcininkams ir kitiems asmenims siunéiami registruotu laisku arba
iteikiami pasiraSytinai. Skubis pranesimai gali biiti perduoti elektroniniy ry%iy priemoném is, originalai
nedelsiant iSsiun¢iami adresatui registruotu laisku ar iteikiami pasiraytinai.

16. Akcininkams pranesimai yra siundiami Bendroves vertybiniy popieriy apskaitos dokumentuose
nurodytu adresu.

17. UZ praneimy i8siuntima ar jy iteikima laiku atsako Bendrovés vadovas.

VI SKYRIUS
BENDROVES DOKUMENTU IR INFORMACIJOS
PATEIKIMO AKCININKAMS TVARKA

18. Akcininko radytiniu reikalavimu ne véliau kaip per 7 dienas nuo reikalavimo gavimo dienos
Bendrovés dokumentai, nesusij¢ su Bendrovés komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia
informacija, akcininkui pateikiami susipaZinti Bendroves darbo valandomis jos buveinéje ar kitoje
Bendrovés vadovo nurodytoje vietoje, kurioje dokumentai yra saugomi. Siy dokumenty kopijos
akeininkui gali biiti siuntiamos registruotu laisku arba jteikiamos pasira§ytinai.

19. Akcininkas arba akcininky grupe, turintys ar valdantys 1/2 ir daugiau akeijy ir pateikg Bendrovej

20. Bendrovés dokumentai, Jjukopijos ar kita informacija akcininkams pateikiama neatlygintinai.

VII SKYRIUS
BENDROVES FILIALU IR ATSTOVYBIY STEIGIMAS IR VEIKLOS NUTRAUKIMAS

21. Bendrove turi teise steigti filialus ir atstovybes Lietuvos Respublikoje ir uzsienio valstybése.

22. Sprendima steigti Bendrovés filialus ir atstovybes, nutraukti Ju veikla, skirti ir at3aukti Bendrovés
filialy ir atstovybiy vadovus priima, taip pat filialy ir atstovybiy nuostatus tvirtina Bendroves vadovas,
vadovaudamasi (-is) teisés aktais.

VIII SKYRIUS
BENDROVES JSTATY KEITIMO TVARKA

23. Bendrovés jstaty keitimo tvarka nesiskiria nuo nurodytosios Akciniy bendroviy istatyme.
Sie {statai sudaryti elektroniniu biduy,

Gl
ata: 2015-11-0;
Paskirtis: Jregis,
asmeny registres

12:58:41 ) pscandnés Rogistry
centro Klaipédos filialas




Smith & Nephew Orthopaedics AG T+41797207311

m.‘v b.J
Oberneuhofstrasse 10D 7y We are smith&nephew
6340 Baar www.smith-nephew.com
Swilzerland

To whom it may concern:

Baar, 17 March 2018

LETTER OF AUTHORIZATION

Smith & Nephew Orthopaedics AG, with offices in Oberneuhofstrasse 10 6340 Baar,
Swilzerland VAT number CHE 107345392 bank account 01005464001IBAN

CH7187801001005464001 BIC DEUTCHZZ at DeutscheBankAG. represented by Bartiomiej Zareba
in quality of Business Unit Manager.

As manufacturer of medical devices (hip and knee prostheses, trauma and endoscopy products)
hereby confirm that our exclusive distributor for Lithuania is the company

OSTECA, UAB, with offices in Danes str. 47., Klaipeda - Lithuania, registration number 300871049,
VAT no. LT100003238211, represented by Mr Arvydas Klovas in quality of General Director.

Smith &
mm';’.cu <)
6340 Baxr
SMITH&NEPHEW == OSTECA UAB
Name: Bartlomiej Zareba Name: Arvydas Klovas

Position: Business Unit Manager Position: General Director

This authorization is valid for one year beginning with the signing date.

hie an Sie gelieferte Verpach
i )

gen sind zur Ganze dber die ARA entpflichtel. - ARA-Lizenz-Nr.: 7840 - ERA-Lizenz-Nr. 50144 Sitz: Wicn, Firmenbuch-Nr, FN 587
S7h, ¥

desgericht Korncuburg - UID-Nr.: ATU 16862802 - Bankverbindung: Bank Austria Creditanstalt, Kto-Nr.; 401 106 901, BLZ 12000

gericht: L




Vertimas is angly kalbos

Smith&Nephew Orthopaedics AG T+417972073 11
Oberneuhofstr. 10D

6340 Baar www.smith-nephew.com
Sveicarija

Tam kam svarbu:

Kovo 17 d., 2018 m., Baar

IGALIOJIMAS

SMITH & NEPHEW Orthopaedics AG, kurios adresas yra Oberneuhofstr. 10D, Baar, §veicarija,
PVM kodas CHE107345392, banko sgskaita 0100546001 IBAN CH7187801001005464001 SWIFT
kodas DEUTCHZZ DeutcheBank AG, atstovaujama Verslo padalinio vadovo Bartlomiej Zareba

kaip medicininiy prietaisy (klubo ir kelio endoprotezy, traumatologiniy ir endoskopiniy produkty)
gamintojas

tokiu blidu patvirtina, kad i§skirtinis distributorius Lietuvoje yra kompanija

UAB OSTECA, kurios adresas yra Danés g. 47, Klaipéda, Lietuva, registracijos numeris
300871049, PVM kodas LT10000323821 1, atstovaujama generalinio direktoriaus Arvydo Klovo.

Smith&Nephew Orthopaedics AG
Oberneuhofstr. 10D

6340 Baar

Sveicarija

PVM kodas CHE107345392

/ParaSas/
Smith&Nephew Osteca, UAB

Vardas: Bartlomiej Zareba Vardas: Arvydas Klovas
Pareigos: Verslo padalinio vadovas Pareigos: Generalinis direktorius

Sis jgaliojimas galioja vienerius metus, nuo jo pasira$ymo datos.

Ity i

a kg
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E C C erti Ti cate Prod.c Service

Full Quality Assurance System

Directive 93/42/EEC oy Modical Dovicos (MDD), Annox 1l excluding (4)
{Dovicoes In Class la, b or )

No. G114 08 65535 101

Manufacturoy; Smith & Nephew Orthopaedics AG
Oberneuhofsirasse 10d
6340 Baar
SWITZERLAND

Facility(les): Smith & Nephew Orthopaadics AG

Obornouhofstrasse 10d, 6340 Baar, SWITZERLAND

Smith & Nephew Orthopaedics AG
Oberneuhofstragse 10a, 6340 Baar, SWITZERLAND

Smith & Nephoew Orthopaedics AG
Schachenallee 29, 6001 Aarau, SWITZERLAND

Smith & Nephow Orthopaadics AG
Dammweg 39, 5001 Aarau, SWITZERLAND

Smith & Nephew Manufacturing AG
Schachenallee 29, 5001 Aarau, SWITZERLAND

Smith & Nephew Manufacturing AG
Dammweg 39, 5001 Aarau, SWITZERLAND

Product Orthopaedic Implants and
Category(les) . Instruments for surglcal Intervontions

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH declares that the aforementioned
manufacturer has implemented a qualily assurance system for design, manufacture and final
inspaction of the respaclive devices / device categorles In accordance with MDD Annex |I, This
quallly assurance system conforms to the: requirements of this Uiractive and Is subject to i
periodical survelllance, For markating of class Il devices an additional Annex || (4) cerlificate is
mandatory. See also notes overleaf.

Report No.,: 713048021
Valtd from: 2014-09-21 ey
Valid until: 2019-00-20 "J

H-dt
<

Date, 2014-09-10
Hans-Melner Junker

TOV SUD Product Service GmbH s Notified Bodly wilh identification no. 0123
Page 1 of 1

N . g @
10V SO0 Product Satvico Gmbhli Zorlificdorstelle - Ridlorsteafto 65 - 80330 Miachen . Germany TUv




Vertimas i§ angly kalbos

EC Sertifikatas TUV

Visisko kokybeés uZtikrinimo sistema
(Direktyvos 93/42/EEC medicininéms priemonéms (MMD), 1I Priedas (i8skyrus 4)
(Prietaisai Klasé Ila, IIb ir 1II)

Nr. G114 08 65535 101

Gamintojas: Smith & Nephew, Orthopaedics AG
Oberneuhofstrasse 10d
6340 Baar
Sveicarija

Padaliniai: Smith & Nephew, Orthopaedics AG

Oberneuhofstrasse 10d, 6340 Baar, §veicarija

Smith & Nephew, Orthopaedics AG
Oberneuhofstrasse 10a, 6340 Baar, Sveicarija

Kopija tikra

/ Smith & Nephew, Orthopaedics AG
Schachenallee 29, 5001 Aarau, §veicarija

N _Smith & Nephew, Orthopaedics AG
T vadybininké)” /~) Dammweg 39, 5001 Aarau, §veicarija
=1 Raklevigy
Ste Ca @ H /1 [~ Smith & Nephew, Orthopaedics AG
pays ‘ { Schachenallee 29, 5001 Aarau, sveicarija
A B "0‘\/,’}/ C
£ "Ogtel -

\  Smith & Nephew, Orthopaedics AG
\ Dammweg 39, 5001 Aarau, $veicarija

Produkty kategorijos: Ortopediniai implantai, instrumentai, programuojamos
eletromechaninés sistemos chirurginei intervencijai,

Sertifikavimo tarnyba TUV SUD Products GmbH pareikia, kad auk3¢iau minétas gamintojas yra
idieges kokybés uztikrinimo sistemg,

apimantia produkty kiirimg, gamybyg ir galutin produkty / produkty grupiy Spatikrinima

pagal Direktyvos 93/42/EEC medicininéms priemonéms, II Priedo, 3 dalj. Si kokybés utikrinimo
sistema atitinka Direktyvos nuostatas ir yra nuolatinés prieZitiros objektas. III klasés produkty
rinkodarai biitinas papildomas sertifikato priedas I1.4. Taip pat #r. pastabas kitoje puséje.

Ataskaitos Nr. 713048021

Galioja nuo: 2014-09-21
Galioja iki: 2018-09-20

(paragas)
Data: 2014-09-10 Hans-Heiner Junker

TUV SUD Product Service GmbH yra notifikavimo tarnyba ( identifikavimo Nr. 0123) pagal Tarybos
Direktyva 93/42/EEC dél medicininiy priemoniy,

Lapas 1 i1
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EC Certificate - Full Quality Assurance System

Directive 93/42/EEC on Medical Devices, Annex I1 excluding Section 4

No. CE 506114

Issued To: Smith & Nephew Inc.
Endoscopy Division
150 Minuteman Road
Andover

Massachusetts
01810-1031
USA

In respect of:

Design, development and manufacture of absorbable and non-absorbable
orthopedic implants, absorbable matrices to support bone and cartilage,
medical video systems, high frequency surgical equipment, sterile tube
sets, surgical instruments and related accessories for the following
minimally invasive and reconstructive surgery areas: arthroscopy,

laparoscopy, operative hysteroscopy, spinal surgery and peripheral
vascular surgery

on the basls of our examination of the quality assurance system under the recluirements of Council Directive
93/42/EEC, Annex 11 excluding section 4. The quality assurance system meets the requirements of the directive. For
the placing on the market of class 11T products an Annex II section 4 certificate Isirequired,

For and on behalf of BSI, a Notified Body for the above Directive (Notified Body Number 0086):

o= e <

Pletro Foschi - Strategic Delivery Director

First Issued: 30 June 2006 Date: 13 February 2015 Expiry Date: 20 February 2020

~making excellence a habit"
Page 1 of 1

Validity of this certificate Is conditional on the quality system being maintained to the requirements of the Directive as demonstrated through the r2quired
survelllance activities of the Notified Bocly. This approval excludes all products designed and/or manufactured by a third party on behalf of the cornpany
named on this cerlificate, unless specifically agreed with BSI.

This certificate was Issued electronically and Is bound by the conditions of the contract,

Information and Contact: BSI, Kitemark Court, Davy Avenue, Knowlhifl, Milzon Keynes MKS 8PP, Tel: + 44 845 080 9000
BSI Assurance UK Limited, registered in England under number 7805321 a: 389 Chiswick High Road, Lendon W4 AL, UK,
A member of BSI Group of Companies.




EC SERTIFIKATAS.- PILNAS KOKYBES UZTIKRINIMAS
Direktyvos 93/42/EEC Medicinos Jranga, Priedas I i8skyrus 4 skyriy

Nr. CE 506114
Suteiktas: Smith&Nephew Inc.
Endoscopy Division
150 Minuteman Road ' /
Andover 7 wissKopija tikra |
Massachusetts < N )
01810-1031 4 w028 )
JAV { o e e reny RN :’- . /- /
LOSTECa@E (ﬁyr. vadybininké /
\ Cta & detaakleviis ||
iskaitant: N Pstes -1

) |

besirezorbuo;anéiq ir nesirezorbuojandiy ortopediniy iraplanty, besirezorbuojantios matricos
kaulams ir kremzléms, medicininiy video sistemy, auk¥to da¥nio chirurginés jrangos, steriliy
vamzdeliy rinkiniy, chirurginiy instrumenty ir susijusiy priedy ¥ioms minimalios invazijos ir
rekonstrukcinés chirurgijos sritims: artroskopijai, laparaskopijai, operacinei hysteroskopijai,
stuburo chirurgijai ir periferinei kraujagysliy chirurgijai

projektavimg, Vystymg ir gamybg

Remiantis miisy bandymais, atliktais produkto kokybés uZtikrinimui, remiantis Tarybos direktyva
93/42/EEC, priedas II isskyrus 4 skyriy. Produkto kokybés uztikrinimo sistema atitinka direktyvos
reikalavimus. Norint platinti 1] klasés produktus, reikalingas priedo IT 4 skyrius,

BSI vardu, notifikuotoji jstaiga patvirtina aukstiau minétg direktyvg (Notifikuotosios istaigos
numeris 0086):

Pietro Foshi - strategijos pristatymo direktorius

Pirmas leidimas: 2006 birelio 30d. Data: 2015 vasario 13 d.
Galioja iki: 2020 vasario 20 d.

Sio pazyméjimo galiojimes yra sglyginis, kol kokybes sistemos priezinra atitinka direktyva, jeigu yra laikomasi Notified Body (no'ifikuotos jstaigos)
reikalavimy. 8is patvirtinimas negalioja, jeigu produktai yra pagaminti tre¢ios Yalies. Neoent yra BS] sutikimas,
PaZyméjimas buvo sudarytas elektroniniu badu ir tai riboja sutarties sglygas.

m

Informacija ir kontaktai: BSI, Kitemark Court, Davy aléja, Knowhill, Milton Keyness MK5 8PP. Tel. +44 845 080 900
BSI Assurance UK Limited, registruota Anglijoje po 7805321 numeriu, 389 Chiswich greitkelyje, Londonas W4 4AL, UK.
BSI kompanijy grupes narys.




Smith & Nephew Orthopaedics AG T +41 79 720 73 1] . - ST TS T S
Oborneuhofstrasse 10 “y, We are smithiephow

6340 Baar

wawamith-nephigw.con
Switzethnd

TRAINING CERTIFICATE

We hereby certify that Mrs, Odeta Rakleviciene

Successfully passed training program of our endoscopy products.

She is trained and can provide installation, maintenance and diagnostics
of Smith&Nephew (endoscopy) products.

On behalf of Alessandro Tozzi
General Manager, EE & Distributors Region

Marta Rynska
Sales & Marketing Coordinator
EE & Distributors Region

Marta Ryfiska
Simtth & Nephew Orthopaedics AG Marketing Coordinator
Date: Obemevhofsirassa 100 Eastetn Europe & Distributors
6340 Baar Switzerland SporisMed Advanced Swgical Davioas
0170172017 VAT ID: CHEN07345392 M +48 735 915 474
e
e S

Nathiche an Sie pelictate \’mp.wkuugcn smd zar Gange abr die ARA entpilichten, - ARA izcus. Ny 7840 ERN-Evzenso N SULLE Sz Wien, | winenbmch-Ne, FN 887
ST h, Baneabuchgerichn: | anlesgerivhe Kovneuburg - GHD-NE: ATE 16862800 Bankvcabindung: Bank Austeia Creditamtalt, Keo-Nr: $01 oz DL, BEZ 12000




Smith&Nephew Orthopaedics AG T+417972073 11
Oberneuhofstr. 10D

340 Baar www.smith-nephew.com
Switzerland

APMOKYMU SERTIFIKATAS

Siuo patvirtiname, kad
Odeta Raklevi¢iené
sékmingai i§klausé endoskopiniy produkty apmokymo programg.

Ji yra apmokyta ir gali teikti Smith&Nephew (endoskopijos) produkty instaliacijos, technings
prieZiiiros ir diagnostikos paslaugas.

Generalinio Direktoriaus Ryty Europai ir Distributoriams
Alessandro Tozzi vardu

Marta Rynska

Pardavimy ir marketingo koordinatore
Ryty Europai ir Distributoriams

M +48 735915 674

Data: 2017/01/01
Marta Rynska

Marketingo koordinatore
Ryty Europai ir Distributoriams

Sporto medicina/pazangiis chirurginiai jrengimai Kopifa tikra ~
M +48 735 915 674 rvadinine A )
Parasas. Jdeta Raklevigiers | /




Europos bendrasis viesuj irkim
dokurr’nentas (EBVPD) wup "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacpia apie paskelbima

Vykdant pirkimo proceduras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal

| dalj, bus atsiysta automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uzpildyti naudojama
elektroniné EBVPD paslauga. Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje nuoroda:

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba
perkantysis subjektas turi jrasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti
pirkimo procedura (pvz., paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuoroda).

Perkanciojo subjekto tapatybeé

Oficialus pavadinimas:
V§| Marijampolés ligoniné
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Type of procedure

Not specified

Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

Priemoniy kelio ir peties sanario artroskopijai

Trumpas aprasymas:

Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas. Sutarties trukmé - 6 mén.



Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Vardas ir pavardé / Pavadinimas:

UAB "Osteca"

Gatvé ir namo numeris:

Danés g. 47

Pasto kodas:

92108

Miestas:

Klaipéda

Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei taikoma):

E. pastas:

info@osteca.lt

Telefonas:

846400002

Asmuo ar asmenys rysiams:

vyr. vadybininké Odeta Raklevi¢iené

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

LT100003238211

Jei PVM mokétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalini identifikacinij
numerij (jei reikia ir jei toks yra)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (nejgaliujy socialiné jmoné),



socialiné jmoné? Ar jis vykdys sutartj pagal globojamy darbo grupiy
(neigaliujy socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas jtrauktas j oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojy sarasa arba ar jis turi
lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)?

OTaip

OoNe

+ Be to, uzpildykite trikstama informacija IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata del
socialinio draudimo imoky ir mokesciy moké&jimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui jj gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés?

OTaip

®Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediiroje dalyvauja kartu
su kitais?

OTaip

®Ne

Jei taikytina, nuroda | pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iy) ekonominés
veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1




* Jei taikytina, nurodykite asmens (-u), jgalioto (-y) atstovauti ekonominés
veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceddros tikslais, varda ir pavarde ir adresa:

Vardas

Odeta
Pavardeé
Rakleviciené
Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

or@osteca.lt

Telefonas:

865211038

Pareigos arba statusas:

vyr. vadybininkeé

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, apreépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie rémimasi kity subjektu pajégumais
Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia




+ (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms salims?

OTaip

®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal $j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir 11l dalj reikalaujamg informacijg apie kiekviena susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

A. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prie$S ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Korupcija

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo

administracijos, valdymo ar priezilQros organo narys arba turi atstovavimo,
-5-



sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareiginais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareiganais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibréZta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz suk¢iavima, o nuosprendis priimtas
prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyije aiSkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

oNe

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,

6-



sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas prie$ ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas ja vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

Jusy atsakymas
OTaip
O®Ne

Ar 8i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

oNe

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziiiros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aisSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

-7-



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uZ vaiky darba arba kitas prekybos
Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas paalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos Zzmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 415, p. 1).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoku mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos ios pagalinimo
priezastys

Mokesciy mokéjimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas paZzeidé savo pareigas, susijusias su mokes¢iy
mokejimu, tiek salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkan¢iosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

Socialinio draudimo imoky mokéjimas

Ar ekonomines veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio

draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkanciosios
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organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

oNe

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais
siekta iSkraipyti konkurencija

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

Jusy atsakymas

OTaip

ONe

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél sunkaus profesinio
nusizengimo? Jei taikytina, Zr. nacionalinéje teiséje, atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose pateiktas apibréztis.

Jusy atsakymas

OTaip

oNe

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalinéje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo procediroje?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne



Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant $ia pirkimo
procedura

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoneé konsultavo
perkanciaja organizacijg ar perkantijj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procediirg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos
Ar ekonomines veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su
ankstesne sutartimi susijusia Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?

Jusy atsakymas

OTaip

ONe

PripaZinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su $ia procedira
susijusios konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu i iy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacija, reikalingg patikrinti, ar
néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokia informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas, ir

d) sieké daryti neteisétq jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priémimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios
per pirkimo procedirg jgyty nepagrista pranasuma, arba ty¢ia teikti klaidinan¢ios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai
Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?
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ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali b{ti numatyti perkanciosios organizacijos
ar perkanciojo subjekto valstybés narés nacionalinés teisés aktuose. Ar taikomi
iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar
pirkimo dokumentuose?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

O®Ne

IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriteriju bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jusy atsakymas

@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Kandidatu, kuriy kvalifikacija tinkama, skaic¢iaus sumazinimas

Ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad:

Jis atitinka objektyvius ir nediskriminacinius kriterijus ar taisykles,

taikytinus siekiant sumazinti kandidaty skaiciy toliau nurodytu budu:
tais atvejais, kai reikalaujama tam tikry sertifikaty ar kity formy
irodomujy dokumentu, nurodykite, ar ekonominés veiklos vykdytojas
turi kiekviena reikiama dokumenta:

Jei kai kurie i$ Siy sertifikaty ar jrodomuyjy dokumenty formy prieinami elektroniniu

badu, nurodykite kiekvieno is$ jy:

Jusy atsakymas
OTaip
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ONe

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareikia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visikai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareikia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuo atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios i$ valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonominés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, isduodantiaja institucija ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidZia tai padaryti.
Pareikalavus dél tokios prieigos turi biti pridétas atitinkamas sutikimas) arba
b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros
pastraipos jgyvendinimo nacionalinéje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio
18 d. perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius
dokumentus.
Ekonomineés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkan¢iaja
organizacijq ar perkantijj subjekta, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti
susipaZinti su dokumentais, kuriais patvirtinama informacija, pateikta $io
Europos bendrojo vieSuyjy pirkimy dokumento [nurodyti atitinkama dalj /
skirsnj / punktg (-us)], dél [nurodyti vieSojo pirkimo procedira: (trumpas
apraSymas, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda,
nuorodos numeris)].

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

29-05-2018

Vieta

Klaipéda
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Parasas
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